ES

ES

ES



ES

Po W e

% %

W W

X X

COMISION EUROPEA

Bruselas, 22.2.2010
COM (2010)54 final

2010/0036 (COD)

Propuesta de

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

gue modifica el Reglamento (CE) n° 1215/2009 del Consgjo, por €l que seintroducen
medidas comer ciales excepcionales paralos paisesy territorios participantes o
vinculados al Proceso de estabilizacion y asociacion de la Union Europea
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante el Reglamento (CE) n° 2007/2000", la Unién Europea concedi6 a los paises
y territorios que se benefician del Proceso de estabilizacidn y asociacién un acceso
excepcional, libre de gravdmenes e ilimitado a mercado de la UE para casi todos sus
productos. El objetivo principal de estas medidas es revitalizar las economias de los
Balcanes occidentales a través de un acceso privilegiado al mercado de la UE. A su
vez, €l desarrollo econdmico debe incrementar la estabilidad politica en todalaregion.

Como e Reglamento (CE) n° 2007/2000 del Consgjo se modificé de manera
importante en diversas ocasiones, se elabord una codificacion, el Reglamento (CE)
n° 1215/2009 del Consejo, de 30 de noviembre de 20097,

Estas preferencias comerciales se concedieron durante un periodo que finaliza el 31 de
diciembre de 2010 y actualmente se aplican a Bosniay Herzegovina, Serbiay Kosovo®
para todos los productos que entran en el ambito del Reglamento (CE) n° 1215/2009.
L os productos originarios de Albania, la Republica de Croacia, la Antigua Republica
Y ugoslava de Macedoniay Montenegro siguen beneficiandose de las disposiciones del
Reglamento (CE) n° 1215/2009 cuando asi esté indicado o de cualquier medida
estipulada en € Reglamento (CE) n° 1215/2009 que sea mas favorable que las
concesiones comerciales previstas en e marco de acuerdos bilaterales entre la Union
Europeay los citados paises.

El 16 de junio de 2008 se firmo el Acuerdo de estabilizacion y asociacion entre la
Unién Europea y Bosnia y Herzegovina. Mientras finalizan los procedimientos de
ratificacion, entré en vigor € 1 de julio de 2008 el Acuerdo interino sobre comercio y
asuntos comerciaes entre la Union Europeay Bosniay Herzegovina.

El 29 de abril de 2008 se firmo e Acuerdo de estabilizacion y asociacion entre la
Union Europea y Serbia. A la espera de su entrada en vigor, es de aplicacion €
Acuerdo interino sobre comercio y asuntos comerciales entre la Union Europea y
Serbia, desde €l 8 de diciembre de 2009, que entrd en vigor €l 1 de febrero de 2010.

Dado que los Acuerdos interinos o los Acuerdos de estabilizacion y asociacion (AEA)
establecen concesiones comerciales a Bosnia y Herzegovina y a Serbia para los
mismos productos mencionados en las preferencias comerciales auténomas, dichas
concesiones serdn eliminadas del Reglamento (CE) n° 1215/2009 del Consgjo. Esto es
aplicable a los contingentes arancelarios preferenciales para la carne de «baby-beef»,
el azlcar y los productos de azlcar, determinados vinos, asi como para ciertos
productos pesqueros.

El 14 de octubre de 2009, la Comisién Europea adopté una Comunicacion titulada
«Kosovo: avanzar en la realizacion de la perspectiva europea» y recomendd ampliar
las medidas comercial es autbnomas.

DO L 240 de 23.9.2000, p. 1.

DO L 328 de 15.12.2009, p. 1.

Seglin la definicion que figura en la Resolucion n° 1244/99 del Consgjo de Seguridad de las Naciones
Unidas.
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El Consgo de Asuntos Generales, en sus conclusiones de 8 de diciembre de 2009,
declaraque, en lo referente alas relaciones de la UE con Kosovo, concede importancia
a las medidas relacionadas con e comercio, sin perjuicio de las posiciones de los
Estados miembros con respecto a su estatus.

El Parlamento Europeo, en su Resolucion de 26 de noviembre de 2009 Estrategia de
la ampliacién 2009 relativa a los paises de los Balcanes occidentales, Islandia y
Turquia, invita a la Comision a realizar todos los esfuerzos posibles para atenuar €l
efecto de la crisis econdmica en los Bal canes occidental es.

La conclusion de las preferencias comerciales privaria a los beneficiarios de una
ventaja econdmica objetiva en su comercio con la UE. Esto podriatener consecuencias
muy negativas en los resultados econdmicos generales de los Balcanes occidentales,
con las consiguientes repercusiones negativas en sus procesos nacionales de reformay
transicion. Por otra parte, su recuperacion econémica podria verse seriamente
comprometida.

La presente propuesta modifica determinados elementos del Reglamento (CE)
n° 1215/2009 para permitir la ampliacion de su validez hasta el 31 de diciembre de
2015 y realizar algunos gjustes consiguientes a la entrada en vigor de acuerdos
bilaterales con Bosnia y Herzegovina y Serbia. EI Reglamento (CE) n° 1215/2009
también contiene, en sus articulos 2 y 10, algunas competencias reservadas al Consgjo
gue no tienen como base la Decision del Consgo 1999/468/CE por la que se
establecen los procedimientos para € gercicio de las competencias de gecucion
atribuidas ala Comision. La Comision hara una propuesta en la que se revisaran todos
estos procedimientos de la politica comercial comun, habida cuenta del sistema de
actos de gecucion enunciados en € articulo 291 del Tratado de Funcionamiento de la
Union Europea y la reglamentacién sobre las normas y los principios generales
referentes al gercicio por parte de la Comision de las competencias de ejecucion
adoptados sobre la base ddl articulo 291, apartado 3. La propuesta también abordara
los articulos 2 y 10 del Reglamento (CE) n° 1215/2009 y se presentara lo antes posible
una vez gue la Comisién haya adoptado una propuesta sobre las normas y principios
generales sobre el gercicio por parte de la Comision de las competencias de gjecucion.

El Reglamento no implica gastos a cargo del presupuesto de la CE. Su aplicacion
tampoco implicaria perdida alguna de ingresos aduaneros respecto a la situacion
actual.

A lavista de lo anterior, la presente propuesta tiene como objetivo ampliar la validez
del Reglamento (CE) n° 1215/2009 del Consgjo hasta el 31 de diciembre de 2015. La
presente propuesta modifica el Reglamento (CE) n° 1215/2009 del Consejo con €l fin
de tomar en consideracion los cambios relacionados con la cobertura de los productos.

Para no interrumpir los intercambios comerciales, €l presente Reglamento tiene que
adoptarse y publicarse en e Diario Oficial de la Union Europea antes del 31 de
diciembre de 2010. Si no fuera posible, el considerando nimero 8 y e articulo 3,
parrafo segundo, que figuran entre corchetes en la propuesta, deben insertarse en su
totalidad en el Reglamento con el fin de garantizar, excepcionalmente, su aplicacion
retroactiva.
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2010/0036 (COD)
Propuesta de
REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

que modifica el Reglamento (CE) n° 1215/2009 del Consgjo, por € que seintroducen
medidas comer ciales excepcionales para los paisesy territorios participantes o
vinculados al Proceso de estabilizacion y asociacion dela Unidn Europea

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 207,
apartado 2,

Vistala propuesta de la Comision,

Tras latransmisién de la propuesta a los Parlamentos nacionales,
Actuando de conformidad con el procedimiento legidlativo ordinario,
Considerando lo siguiente:

(D) El Reglamento (CE) n° 2007/2000 del Consejo, de 18 de septiembre de 20007,
introdujo medidas comerciales excepcionales para los paises y territorios participantes
o vinculados a Proceso de estabilizacion y asociacion de la Unidn Europea, por € que
se ofrece un acceso ilimitado y libre de gravamenes al mercado de la Unién a
préacticamente todos |os productos originarios de |os paises y territorios aduaneros que
se benefician del Proceso de estabilizacion y asociacion. Como el Reglamento (CE)
n° 2007/2000 del Consejo se modificd de manera importante en diversas ocasiones, se
elabor6é una codificacién, e Reglamento (CE) n° 1215/2009 del Consgjo, de 30 de
noviembre de 2009°,

2 El 16 de junio de 2008 se firm6 en Luxemburgo un Acuerdo de estabilizacion y
asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y
Bosniay Herzegovina, por otra. A la espera de la finalizacion de los procedimientos
necesarios para su entrada en vigor, se firmo y celebré un Acuerdo interino sobre
comercio y asuntos comerciales entre la Comunidad Europea, por una parte, y Bosnia
y Herzegovina, por otra. El Acuerdo interino entr6 en vigor € 1 dejulio de 2008°.

3 El 29 de abril de 2008 se firm6 en Luxemburgo un Acuerdo de estabilizacion y
asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y
la Republica de Serbia, por otra. A la espera de la finalizacién de los procedimientos

DO L 240 de 23.9.2000, p. 1.
DO L 328 de 15.12.2009, p. 1.
6 DO L 233 de 30.8.2008, p. 6.
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necesarios para su entrada en vigor, se firmo y celebré un Acuerdo interino sobre
comercio y asuntos comerciales entre la Comunidad Europea, por una parte, y la
Republica de Serbia, por otra. EI Acuerdo interino entré en vigor €l 1 de febrero de
2010’

Los Acuerdos de estabilizacion y asociacion y los Acuerdos interinos establecen un
régimen comercial contractual entre laUnion Europeay Bosniay Herzegovina, y entre
la Union Europea 'y Serbia. Es, por lo tanto, necesario modificar €l Reglamento (CE)
n° 1215/2009 suprimiendo a Bosnia y Herzegovina y a Serbia de la lista de
beneficiarios de las concesiones arancelarias concedidas para los productos que
también figuran en € régimen contractua y ajustar los volumenes de contingentes
arancelarios totales a los productos especificos para los que se han concedido los
contingentes arancelarios con arreglo a los regimenes contractuales. Bosnia y
Herzegovina y Serbia deberian, no obstante, seguir siendo beneficiarios del
Reglamento (CE) n° 1215/2009 en la medida en que dicho Reglamento establece
concesiones que son mas favorables que las concesiones existentes con arreglo a
régimen contractual. El Reglamento (CE) n° 1215/2009 expira el 31 de diciembre de
2010. El Reglamento (CE) n° 1215/2009 del Consgjo sigue siendo el principal
instrumento para la regulacion de las relaciones comerciales con Kosovo®. La
continuacién del acceso al mercado de la Union Europea resulta crucia para la
recuperacion econoémica de Kosovo y de la region en su conjunto. Al mismo tiempo,
no generara efectos negativos parala Unién Europea.

Por estas razones, es preciso prorrogar la validez del Reglamento (CE) n° 1215/2009
del Consgjo hastael 31 de diciembre de 2015.

Con € fin de garantizar que se respeten las obligaciones internacionales de la Union,
las preferencias que figuran en el presente Reglamento deberian supeditarse a la
continuacion o renovacion de la actual exencion de las obligaciones de la OMC
obtenida por la Union Europea.

Con €l fin de proteger los intereses econdmicos de |os operadores es necesario prever
medidas transitorias para las mercancias que estan, en la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento, en transito o en amacenamiento tempora en depdsitos
aduaneros.

[Para no interrumpir los intercambios comerciales, es necesario que € presente
Reglamento se aplique a partir del 1 de enero de 2011, dado que € Reglamento (CE)
n° 1215/2009 del Consegjo expirael 31 de diciembre de 2010.]

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 1215/2009 se modifica como sigue:

DOL 28 de 30.1.2010, p. 2.
Seglin la definicion que figura en la Resolucion n° 1244/99 del Consgjo de Seguridad de las Naciones
Unidas.
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El articulo 1 se sustituye por € texto siguiente:

«Articulo 1
Acuerdos preferenciales

Sin perjuicio de las disposiciones especiaes fijadas en € articulo 3, se admite la
importacion en la Unidn, sin restricciones cuantitativas o medidas de efecto
equivalente y exentos de derechos de aduana y exacciones de efecto equivalente, de
los productos originarios del territorio aduanero de Kosovo, con excepcion de los de
las partidas 0102, 0201, 0202, 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 1604, 1701, 1702 y
2204 de la nomenclatura combinada.

Los productos originarios de Albania, Bosnia y Herzegovina, Croacia, la Antigua
Republica Yugoslava de Macedonia, Montenegro o0 Serbia continuaran
beneficiandose de o dispuesto en el presente Reglamento cuando asi esté indicado.
También se beneficiaran de cualquier concesion prevista en €l presente Reglamento
gue sea més favorable que la prevista en e marco de acuerdos bilaterales entre la
Uni6n Europeay dichos paises.»

En €l articulo 2, €l apartado 1, letra a), se sustituye por el texto siguiente:

"a) a respeto de la definicion de 'productos originarios establecida en la parte |,
titulo 1V, capitulo 2, seccién 2, del Reglamento (CEE) n° 2454/93;"

En € articulo 3, €l apartado 2 se sustituye por € texto siguiente:

«2. Segun se define en e anexo Il, los derechos de aduana aplicables a las
importaciones en la Union de productos de la categoria «baby-beef» originarios del
territorio aduanero de Kosovo seran el 20 % del derecho ad valoremy e 20 % del
derecho especifico fijados en el arancel aduanero comin, dentro del limite de un
contingente arancelario anual de 475 toneladas expresado en peso en canal.

Toda solicitud de importacion dentro de los limites de dicho contingente ir4
acompafiada de un certificado de autenticidad emitido por las autoridades
competentes del territorio exportador que certifigue que los productos son originarios
de ese territorio y que cumplen la definicion que figura en el anexo |1 del presente
Reglamento. Serd la Comision quien emita este certificado de conformidad con €l
procedimiento contemplado en el articulo 195, apartado 2, del Reglamento (CE)
n° 1234/2007 del Consgjo por el gue se crea una organizacion comun de mercados
agricolas y se establecen disposiciones especificas para determinados productos
agricolas (Reglamento tnico paralas OCM)®.»

En el articulo 3 se suprime el apartado 3.

El articulo 4 se sustituye por € texto siguiente:

ES

DO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
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«Articulo 4
Aplicacién del contingente arancelario de "baby-beef"

Las normas detalladas de aplicaciéon del contingente arancelario para los productos
de "baby-beef" seran establecidas por la Comision de conformidad con el
procedimiento contemplado en € articulo 195, apartado 2, del Reglamento (CE)
n° 1234/2007 del Consgjo, por € que se crea una organizacion comun de mercados
agricolas y se establecen disposiciones especificas para determinados productos
agricolas (Reglamento Unico paralas OCM).»

En € articulo 12, €l parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«Sera aplicable hasta el 31 de diciembre de 2015. Las preferencias establecidas en €l
presente Reglamento dejardn de aplicarse, en todo 0 en parte, en caso de que las
mismas no estén permitidas por una exencion concedida por la Organizacion
Mundia del Comercio. Dicho cese de efectos sera aplicable a partir del diaen quela
exenciéon degie de estar en vigor. La Comision publicara un anuncio en € Diario
Oficial de la Unién Europea, con suficiente antelacion con respecto a dicha fecha,
para informar a los operadores y a las autoridades competentes. Dicho anuncio
especificard qué preferencias previstas por € presente Reglamento no estan ya en
vigor y lafechaa partir de la cual no lo estan.»

El anexo | se sustituye por € texto que figuraen el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

Las mercancias que, el 1 de enero de 2011, estén en transito o estén en la Unidn almacenadas
temporalmente en depodsitos de aduanas o en zonas francas, y para las cuales antes de dicha
fecha haya sido debidamente expedida una prueba de origen de Bosnia y Herzegovina o
Serbia de conformidad con € titulo 1V, capitulo 2, seccion 2, del Reglamento de la Comision
(CEE) n° 2454/93"°, sequiran beneficiandose del Reglamento (CE) n° 1215/2009 hasta el 1 de
mayo de 2011.

Article 3

El presente Reglamento entrard en vigor € tercer dia siguiente a de su publicacion en el
Diario Oficial dela Union Europea.

[Sera aplicable apartir del 1 de enero de 2011].

10
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Brusdlas, €

Por el Parlamento Europeo Por & Consgo
El Presidente El Presidente
8
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ANEXO

ANEXO |

RELATIVO A LOSCONTINGENTESARANCELARIOSCONTEMPLADOSEN EL
ARTICULO 4, APARTADO 1

Sin perjuicio de las normas para la interpretacion de la nomenclatura combinada, se
considerara que €l texto de la designacion de los productos tiene un valor meramente
indicativo, determindndose el régimen preferencial, en el marco del presente anexo, por €l
alcance de los cddigos NC. Cuando se indica € codigo NC ex, € régimen preferencial se
determinara por la aplicacién conjunta del codigo NC 'y por la designacién correspondiente.

NUmero
de
orden

Codigo NC

Designacion dela
mercancia

Volumen
del
contingente
por afio*

Beneficiarios

Tipo delos
derechos

09.1571

03019110
030191 90
0302 11 10
0302 11 20

0302 11 80

03032110
030321 20
0303 21 80
0304 1915
0304 19 17
ex 0304 19 18
ex 0304 1991
0304 29 15
0304 29 17
ex 0304 29 18
ex 0304 99 21
ex 03051000
ex 030530 90
0305 49 45
ex 0305 59 80

Truchas (Salmo
trutta,
Oncorhynchus
mykiss,
Oncorhynchus
clarki,
Oncorhynchus
aguabonita,
Oncorhynchus
gilae,
Oncorhynchus
apachey
Oncorhynchus
chrysogaster):
vivas; frescas o
refrigeradas,
congel adas; secas,
saladas 0 en
salmuera,
ahumadas; filetes
y demas carne de
pescado; harina,
polvoy pelletsde
pescado, aptos
parala
alimentacién
humana

15
toneladas

territorio
aduanero de
Kosovo

0%

ES



NUmero

orden

Codigo NC

Designacion de la
mercancia

Volumen
del
contingente
por afio”

Beneficiarios

Tipo delos
derechos

ex 0305 69 80

09.1573

03019300

0302 69 11

0303 79 11
ex 0304 19 18
ex 0304 1991
ex 0304 29 18
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0505 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Carpas: vivas;
frescaso
refrigeradas,
congel adas; secas,
saladas 0 en
salmuera,
ahumadeas; filetes
y demas carne de
pescado; harina,
polvoy pelletsde
pescado, aptos
parala
alimentacion
humana

20
toneladas

territorio
aduanero de
Kosovo

0%

09.1575

ES

ex 0301 99 80
0302 69 61
03037971

ex 0304 19 39

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 03051000

ex 030530 90

ex 030549 80

Doradas de mar
(Dentex dentex y
Pagellus spp.):
vivas; frescas o
refrigeradas,
congel adas; secas,
saladas 0 en
salmuera,
ahumadas; filetes
y demés carne de
pescado; harina,
polvoy pelletsde
pescado, aptos
parala
alimentacién
humana

45
toneladas

territorio
aduanero de
Kosovo

0%
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NUmero

orden

Codigo NC

Designacion de la
mercancia

Volumen
del
contingente
por afio”

Beneficiarios

Tipo delos

derechos

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

09.1577

ex 0301 99 80

0302 69 94
ex 0303 77 00
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 03051000
ex 0305 30 90
ex 030549 80
ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Rdébalos o lubinas
(Dicentrarchus
labrax): vivos,
frescos o
refrigerados;
congelados;
secos; salados o
en salmuera,
ahumados; filetes
y demas carne de
pescado; harina,
polvoy pelletsde
pescado, aptos
parala
alimentacion
humana

30
toneladas

territorio
aduanero de
Kosovo

0%

11
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) Volumen _
Nu(rjnero Cadigo NC Designacion de la del Beneficiarios T(ijO dﬁ los
e mercancia contingente erecnos
orden por afio’
09.1515 ex 2204 21 93 | Vino de uvas 50 000hl* | Albania’, Exencion
frescas, de grado Bosniay
ex 220421 94 | acohdlico Herzegovina’
adquirido que no Croacia’,
ex 220421 95 | excedade 15 %, Antigua
con excepcion del Republica
ex 22042196 | \ino espumoso Yugoslava de
Macedonia’,
ex 2204 21 97 M onteglegroe,
ex 2204 21 98 Serbia o
territorio
ex 2204 29 93 adluenero de
Kosovo
ex 2204 29 94
ex 2204 29 95
ex 2204 29 96
ex 2204 29 97
ex 2204 29 98

! Un volumen total para cada contingente arancelario a que correspondan las importaciones procedentes de los
beneficiarios.

2 El volumen de este contingente arancelario total se reducird si para ciertos vinos originarios de Croacia se
aumenta el volumen del contingente en el caso del contingente arancelario individual aplicable en e nimero de
orden 09.1588.

% La inclusién del vino originario de la Republica de Croacia en este contingente arancelario total queda
supeditada al agotamiento previo de ambos contingentes arancelarios individuales contemplados en e Protocolo
adicional sobre el vino celebrado con Croacia. Estos contingentes arancelarios individuales se especifican con
los nimeros de orden 09.1588 y 09.1589.

“ La inclusion del vino originario de la Antigua Republica Yugoslava de Macedonia en este contingente
arancelario total queda supeditada al agotamiento previo de ambos contingentes arancelarios individuales
contemplados en e Protocolo adicional sobre el vino celebrado con la Antigua Republica Yugosava de
Macedonia. Estos contingentes arancelarios individuales se especifican con los nimeros de orden 09.1558 y
09.1559.

® La inclusién del vino originario de la Reptblica de Albania en este contingente arancelario total queda
supeditada al agotamiento previo de ambos contingentes arancelarios individuales contemplados en el Protocolo
adicional sobre €l vino celebrado con Albania. Estos contingentes arancelarios individuales se especifican con
los nimeros de orden 09.1512 y 09.1513.

12
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® La inclusion del vino originario de Montenegro en este contingente arancelario total queda supeditada al
agotamiento previo de los contingentes arancel arios individual es contemplados en el Protocolo adicional sobre el
vino celebrado con Montenegro. Este contingente arancelario individual se especifica con €l ndmero de orden
09.1514.

"Lainclusién del vino originario de Bosniay Herzegovina en este contingente arancelario total queda supeditada
a agotamiento previo de ambos contingentes arancelarios individuales contemplados en el Protocolo adicional
sobre el vino celebrado con Bosniay Herzegovina. Estos contingentes arancelarios individuales se especifican
con los nimeros de orden 09.1528 y 09.1529.

8Lainclusién del vino originario de Serbia en este contingente arancelario total queda supeditada al agotamiento
previo de ambos contingentes arancelarios individuales contemplados en € Protocolo adicional sobre e vino
celebrado con Serbia. Estos contingentes arancelarios individuales se especifican con los nimeros de
orden 09.1526 y 09.1527.

13

ES



ES

FICHA FINANCIERA LEGISLATIVA PARA PROPUESTAS CON INCIDENCIA

PRESUPUESTARIA EXCLUSIVAMENTE LIMITADA A LOSINGRESOS

1. DENOMINACION DE LA PROPUESTA

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consgo por € que se modifica €

Reglamento (CE) n°1215/2009 del Consgo, por € que se introducen medidas

comerciales excepcionales para los paises y territorios participantes o vinculados al

Proceso de estabilizacion y asociacion de la Union Europea
2. LINEASPRESUPUESTARIAS:

Capitulo y articulo: 120

Importe presupuestado para el afio en cuestion (2010): 14 079 700 000 €
3. INCIDENCIA FINANCIERA

O Lapropuestano tieneincidenciafinanciera

X La propuesta no tiene incidencia financiera en los gastos, pero si en los

ingresos; €l efecto es el siguiente:
millones de euros (al primer decimal)
Linea _ Ingresos™ Periodo de doce [Afio n]
presupuestaria meses a partir del
1.1.2011
Articulo 120 Incidencia en los recursos 03
propios

11

En lo que respecta a los recursos propios tradicionales (exacciones agricolas, gravamenes del azlicar y
derechos de aduana), los importes indicados deben ser netos, es decir, los importes brutos, una vez
deducido €l 25 % de los costes de recaudacion.

14

ES



ES

Situacion después de la accion
[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
Articulo...
Articulo...
4. MEDIDASANTIFRAUDE

En caso de fraude o de no ofrecer cooperacion administrativa para la verificacion de
pruebas de origen o0 en caso de cumplimiento de las condiciones establecidas para
beneficiarse del régimen preferencial, la Comision puede adoptar medidas para
suspender, total o parciamente, el régimen establecido en e Reglamento (CE)
n° 1215/2009 del Consgjo.

5. OTRASOBSERVACIONES

El calculo de laincidenciafinanciera se basa en los aranceles de NMF ponderados en
funcion de los intercambios comerciales a nivel SH2. El cdculo se hizo tomando
como base las cifras de 2008.

El efecto sobre los recursos propios se expresa como importe neto (es decir,
calculado deduciendo de la cantidad bruta un 25 % de costes de recaudacion).

Por lo que serefiere a trato preferencial paralas frutasy verduras, el calculo se baso
en la eliminacion total del arancel. Sin embargo, la pérdida real es un porcentaje de
los importes indicados, porque €l trato preferencial hace referencia Unicamente a un
elemento especifico del valor NMF total.
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Cuadro 2: Principales importaciones de la UE procedentes de Kosovo por
régimen de importacion y «pérdida» estimada de los ingresos arancelarios de la
UE, 2008 (millonesde eurosy %)

Importaciones | Importaciones | Importaciones | Arancel «Pérdida

SH2 UE prefereciales NMF-0 NMF** | arancelaria»
millones de millones de millones de % millones de
euros euros euros euros

Subtotal 64,2 8,7 54,8 n.d. 0,4
Otras importaciones 13,9 0.4 13,3 nd. nd.
SH2
TODOS LOS
PRODUCTOS 78,1 9,2 68,1 n.d. n.d.

Fuente: COMEXT y TRAINS. Nota: * Menos las importaciones en régimen
«desconaocido». ** Ponderados en funcion de los intercambios comerciales.
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